
POWER ASSISTED WHEELCHAIR SYSTEMS
PAWS 
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„DOSKONAŁA INNOWACJA”
Tomasz Biduś, zawodowy gracz i trener rugby na wózkach, ambasador marki.

„Dla mnie jako użytkownika wózka inwalidzkiego niezmiernie ważne jest posiadanie 
produktów, które spełniają moje potrzeby i wspierają moją mobilność. 

Jako sportowiec regularnie podejmuję ogromny wysiłek, staram się dawać z siebie wszystko. 

PAWS to jak dotąd najbardziej innowacyjna przystawka do wózków inwalidzkich.  
Zapewnia niesamowite poczucie dynamiki i daje nieograniczoną wolność.”

PAWS
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POWER 
ASSISTED 
WHEELCHAIR 
SYSTEMS? 
CZYLI PAWS!
PAWS TO NIE PUSTE SŁOWO, 
to przede wszystkim najlepsza przystawka elektryczna do Twojego wózka. 
PAWS to innowacyjne rozwiązanie dla osób z ograniczoną mobilnością 
kończyn górnych. Łączy ergonomię i funkcjonalność z estetycznym 
wyglądem. System PAWS zmieni Twój wózek manualny w ekscytujący 
pojazd, umożliwiając Ci samodzielne dotarcie do pracy, udanie się na 
zakupy lub na wycieczkę. Ta przystawka elektryczna do wózka inwalidzkiego 
stanowi doskonałą alternatywę dla samochodu. 
Ciesz się życiem dzięki przystawce PAWS.
PAWS da Ci to, czego potrzebujesz – połączy przyjemność z funkcjonalnością. 
Jeżdżenie wózkiem wyposażonym w system PAWS stanie się Twoim hobby. 
Każda przystawka PAWS tworzy własną opowieść o wolności, pełną spotkań 
z rodziną i przyjaciółmi, aktywności grupowych lub przygód w pojedynkę. 
Zyskaj więcej dzięki mobilności. Poznaj możliwości PAWS!

PAWS
CIESZ SIĘ  
PEŁNIĄ ŻYCIA 
DZIĘKI PAWS 
PAWS wspiera Twoją mobilność każdego dnia.
Z łatwością podróżuj do pracy i rób zakupy 
w drodze powrotnej. Korzystaj z codziennych 
możliwości, jakie przed Tobą stoją. 
Samodzielnie załatwiaj swoje sprawy. 
System PAWS City, o rozmiarach 
przedniego koła 12” lub 14”, 
zaprojektowano w szczególności 
z myślą o poruszaniu się po mieście. 
Koła 12” są zalecane dla równych 
dróg, natomiast 14” warto wybrać 
w przypadku nawierzchni 
bardziej wyboistych.  
Przy promieniu skrętu  
1 m PAWS znakomicie 
sprawdza się również we 
wnętrzach. Lubi twarde 
i równe nawierzchnie, 
ale poradzi sobie 
także z nierównym 
chodnikiem
i krawężnikami.

PODŁĄCZENIE 
SYSTEMU PAWS

Nie wymaga przeróbek 
ramy Twojego wózka ani 
montowania dodatkowych 
elementów. 
Podłączanie i podnoszenie 
manualne zajmuje jedynie 
kilka sekund.

Prezentowana konfiguracja: rozmiar koła 12”, kierownica 
standardowa, łatwe podłączanie manualne (Manual Easy Clamps).

CITY 
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3… 2… 1… PAWS!
Wybierz system PAWS Cruiser i korzystaj 
z życia. Doskonałe rozwiązanie dla wielu 
aktywności. Model sprawdza się doskonale 
zarówno w mieście, jak i na leśnym dukcie.
Duże koła 16” amortyzują wyboje, 
zapewniając naprawdę komfortową jazdę.
Udaj się na szlak i z łatwością pokonuj 
przeszkody w terenie.
Rób więcej, jeździj dalej i szybciej, 
ciesz się swobodą podróżowania 
dzięki przystawce PAWS.

PROSTE 
PODŁĄCZANIE  
SYSTEMU PAWS

Łatwe podłączenie automa­
tyczne polega po prostu na 
ustawieniu wózka w szczę­
kach zacisków, a następnie 
wciśnięciu guzika. Wówczas 
następuje automatyczne 
podłączenie i podniesienie 
do pozycji jazdy.
Cały proces trwa jedyne  
12 sekund!

CRUISER

Prezentowana konfiguracja: kierownica  
standardowa, łatwe podłączenie automatyczne 
(Automatic Easy Clamps).

ODKRYWAJ NOWE 
MIEJSCA DZIĘKI PAWS

Lubisz udawać się w nowe miejsca?
Dzięki PAWS poczujesz się pewnie nawet na nieznanym 

terenie. PAWS Tourer ma największy rozstaw osi a duże 
koło zapewnia komfort jazdy podczas wycieczek, 

swobodnie pokonując np. wystające korzenie 
drzew i nierówności terenu. PAWS Tourer  

to znakomite rozwiązanie do jazdy terenowej.
Koło o rozmiarze 20” i grubości opony 4” 

z łatwością umożliwia dotarcie do miejsc 
trudno dostępnych dla innych modeli. 

Przystawka została zaprojektowana 
głównie do jazdy w terenie, 

niestraszne więc jej piasek, żużel 
czy kamienie. Podłącz przystawkę 

PAWS i ruszaj w teren!

TETRA CONTROLS 
– KIEROWNICA DLA 
OSÓB Z TETRAPLEGIĄ

umożliwia łatwe prowadzenie 
wózka nawet osobom 
o ograniczonej sile i kontroli 
kończyn górnych.

Prezentowana konfiguracja: kierownica  dla osób z tetraplegią, 
łatwe podłączenie automatyczne (Automatic Easy Clamps).

TOURER 
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ERGONOMIA 
Przystawka PAWS to zupełnie nowy poziom komfortu.  
Stanowi ona efekt współpracy inżynierów, ergonomis­
tów i rehabilitantów, którzy wspólnie stworzyli najwygod­
niejszy produkt na rynku. Udało się!
PAWS to najprostsza w obsłudze i najbardziej uniwer­
salna przystawka. Dzięki długim uchwytom dźwigni 
i szybko zwalniającym się zaciskom, podłączanie 
manualne przebiega szybko i sprawnie. Podłączanie 
i podnoszenie automatyczne to prawdziwie przełomowe 

rozwiązanie – tak proste, jak pstryknięcie przełącznika.
Masz szereg możliwości ustawienia kierownicy, 
zapewniających jej optymalne dostosowanie  
do Twoich potrzeb.
Możesz dowolnie skonfigurować PAWS wybierając 
odpowiednie zaciski, rodzaj kierownicy, koła i akcesoria 
w celu optymalnego dostosowania przystawki do 
indywidualnych potrzeb – jest to szczególnie ważne  
dla użytkowników z ograniczoną siłą i kontrolą  
kończyn górnych.

PODNOSZENIE
Przy podnoszeniu manualnym należy po prostu odepchnąć 
kierownicę w kierunku od ciała i podnieść przednią część 
wózka. W przypadku wersji z podnoszeniem automatyc­
znym – Auto Lift , podłączenie przystawki PAWS do wózka 
inwalidzkiego nie wymaga wysiłku  
ze strony górnej części ciała. Funkcje prostego podłą­
czania i podnoszenia automatycznego zapewnią  
bezwysiłkowe przygotowanie urządzenia do jazdy. PAWS 
to mądry wybór.

KIEROWNICA
Dwa warianty kierownicy czynią PAWS produktem przy­
jaznym dla osób z różnymi rodzajami niepełnosprawno­
ści w tym szczególnie dla osób z ograniczoną sprawno­
ścią kończyn górnych. 
Istnieje również wiele możliwości ustawienia kierownicy  
w sposób jak najlepiej dostosowany do Twoich potrzeb. 

Pozycja do parkowania 

PODŁĄCZANIE 
Podłączenie przystawki 
PAWS do wózka jest 
niezmiernie łatwe dzięki 
dwóm opcjom – manualnej
i automatycznej. Kolejna 
unikalna cecha systemu 
PAWS to fakt, że jego 
podłączenie nie wymaga 
przerabiania wózka ani 
montowania dodatkowych 
elementów. Po odłączeniu 
systemu wózek wraca do 
stanu początkowego.

Podłączanie manualne z zasto­
sowaniem długich uchwytów 
dźwigni, które zapewniają 
łatwy montaż 

Podłączanie automatyczne 
umożliwia montaż bez wysiłku

Podłączanie manualne

Kierownica standardowa 

Tetra Controls  
Kierownica dla 
osób z tetraplegią

PRĘDKOŚĆ
Standardowo dostępne są 2 tryby prędkości jazdy naprzód*, a na specjalne zamówienie** można 
uzyskać 3 kolejne. Dodatkowe tryby to tryb spacerowy, tryb tempomatu, tryb kontroli trakcji i tryb 
wsteczny (*prędkość maksymalna to 15 km/h; **prędkość do 28 lub 32 km/h jest dostępna wyłącznie 
na specjalne zamówienie dla wykwalifikowanych użytkowników). Uwaga: System PAWS może  
się różnić pomiędzy poszczególnymi krajami w zależności od miejscowych przepisów.

Tryb jazdy 
naprzód  
/Tryb  
wsteczny

Tryb spacerowy  
Ustawienie 
stałej prędkości 
4 km

Tryb tempomatu 
Możliwość ustawienia 
prędkości bez koniecz­
ności wciskania gazu.

Tryb kontroli trakcji
Użyteczny na powierzchniach 
śliskich lub nachylonych,  
ze startu stacjonarnego.

aż do
32 km/h

Pozycja do jazdy po mieściePozycja do jazdy w terenie
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HAMULCE
Hamowanie następuje za pośrednictwem przedniej 
tarczy hamulcowej, kontrolowanej przez dwie dźwignie 
zamontowane na kierownicy. Hamulce można obsłu- 
giwać jedną ręką lub dwiema, jeżeli konieczne jest  
ostre hamowanie.

ŚWIATŁA
Mocny, wielofunkcyjny reflektor ma opcję automatyczną 
– światła zapalają się automatycznie wieczorem i w ciem­
nych miejscach. Możliwe jest ręczne regulowanie ustawień.

WODOODPORNOŚĆ
Przystawka PAWS posiada klasę wodoodporności IP54, 
niestraszne jej więc deszcz, kałuże i wilgoć.  
Podłącz przystawkę i ruszaj na szlak!

WYŚWIETLACZ 
Wyświetlacz kierowcy pokazuje istotne dane dotyczące 
jazdy, takie jak prędkość, dystans, czas, zasilanie, tryb 
jazdy oraz inne ustawienia. Jasność dostosowuje się 
automatycznie do natężenia światła w otoczeniu. 
Wyświetlacz jest zamontowany centralnie na kierownicy 
i można go obracać do uzyskania optymalnej pozycji.

UNIWERSALNOŚĆ
Zakres regulacji systemu montażu sprawia, że przystawkę 
można podłączać do bardzo szerokiej gamy wózków, zarów­
no składanych jak i o sztywnej ramie. Szybko zwalniające się 
zaciski zapewniają prosty demontaż i ułatwiają transport. 
Tak działa system PAWS. Po raz kolejny PAWS wygrywa! 

KOŁA
Każdy model posiada własny rodzaj kół, o różnym rozmiarze 
i przeznaczeniu. PAWS City 12”/14” o małym rozstawie osi i nis­
kim promieniu skrętu, to dobre rozwiązanie na ulice, a nawet 
do wnętrz. Natomiast PAWS Cruiser 16” to wszechstronne 
rozwiązanie, odpowiednie do jazdy w średnim i trudnym 
terenie. PAWS Tourer 20” posiada dwie opcje w zakresie 
szerokości opon: uniwersalna opona 2,5” i opona 4” do jazdy 
w bardziej wymagającym terenie.

AKUMULATOR
Akumulator litowo-jonowy ładuje się do 
pełna w jedyne 5 godzin. Przy pełnym 
naładowaniu można przebyć dystans 
do 40 km (w zależności od terenu, wagi ciała 
użytkownika i wybranego modelu). Dostępny jest 
także akumulator samolotowy, dzięki czemu można 
zabrać przystawkę PAWS na pokład samolotu. 
Wymiana akumulatora jest prosta i szybka, więc kiedy 
akumulator zaczyna się rozładowywać, bez trudu 
możesz go wymienić i cieszyć się nieprzerwaną jazdą.

PERSONALIZACJA
Dostosuj swój model PAWS do własnego stylu  
i potrzeb! Przy wyborze najlepszej konfiguracji, 
warto rozważyć następujące opcje: trzy modele 
systemu PAWS (CITY koła 12”, 14”, CRUISER 16”  
i TOURER 20”), podłączanie i podnoszenie 
manualne i automatyczne, dwa modele kierownicy. 
Dobierz jedno z możliwych ustawień kierownicy  
i wybierz tryb jazdy.

Prezentowana konfiguracja: Rozmiar koła 12”, kierownica standardowa, łatwe podłączanie manualne + wózek ICON 60

CITY

CRUISER

TOURER

Prezentowana konfiguracja: Rozmiar koła 16”, kierownica standardowa, łatwe podłączanie automatyczne + wózek ICON 60 Prezentowana konfiguracja: Rozmiar koła 20”, kierownica dla osób z tetraplegią (i ograniczoną sprawnością rąk), 
łatwe podłączanie automatyczne + wózek ICON 60

aż do
40 km
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AKCESORIA 
DOBIERZ WŁAŚCIWE AKCESORIA, BY ZAPEWNIĆ  

MAKSYMALNĄ FUNKCJONALNOŚĆ

POJEMNIKI
Torba – wzbogać koszyk o torbę zapinaną od góry na 
zamek, wyposażoną w przegrody boczne. Do kieszeni 
bocznych łatwo zmieścisz butelkę z napojem. Torba 
posiada również rzepy, dzięki którym nie będzie się 
przesuwać.

Koszyk – łatwo zakładany i demontowany koszyk,  
do którego możesz spakować najpotrzebniejsze rzeczy. 
Koszyk posiada solidną konstrukcję ze stali z powłoką 
antykorozyjną .

AKUMULATORY
Standardowy akumulator litowo-jonowy 48V11.2Ah  
zapewnia 556 Wh użytkowania, co stanowi cechę 
wspólną wszystkich modeli. Uruchamiany jest kluczy­
kiem, a dzięki wbudowanej rączce i wygodnemu zapię­
ciu można go z łatwością wpinać i wypinać. Całkowity 
czas ładowania akumulatora wynosi ok. 5 godzin, 
a inteligentna ładowarka sama wyłącza się po jego 

naładowaniu. W górnej części znajduje się wskaźnik 
poziomu naładowania. Akumulator samolotowy  
(300 Wh) to urządzenie o niskiej mocy, więc zgodnie 
z przepisami IATA można go wnosić na pokłady  
samolotów pasażerskich. Podróżując z akumulatorem, 
należy poinformować linie lotnicze z wyprzedzeniem 
przynajmniej 48 godzin.

POMPKA
Inteligentna pompka do opon posiada wbudowany akumulator napę­
dzający mini kompresor do pompowania opon. Nie tylko  
automatycznie wyczuwa ustawione wartości graniczne ciśnienia,  
ale może także zapewniać zasilanie urządzeń zewnętrznych  
za pomocą kabla USB, a ponadto ma funkcję oświetlenia.  
Bardzo przydatna w dłuższej podróży!

Torba Koszyk

Podłączanie akumulatora

OPAKOWANIE
Produkt jest chroniony przed uszkodzeniem w trakcie transportu 
przez trwałe opakowanie kartonowe i wkładki ochronne.  
Zaleca się ich zachowanie na wypadek konieczności późniejszego 
przewozu urządzenia.

NASZE ZALECENIE 
DOTYCZĄCE TWOJEGO 
BEZPIECZEŃSTWA: 
podczas jazdy z zastosowaniem 
przystawki PAWS należy nosić  
kask ochronny.

Narzędzia: Do każdego 
systemu PAWS 
dołączony jest pełen 
zestaw narzędzi do 
regulacji

Uchwyty 
regulujące: 
Umożliwiają 
dopasowanie 
do wózków 
o różnych  
szerokościach
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6 FUNKCJI

CITY 
koła 12 i 14 cali

CRUISER  
koła 16 cali

TOURER 
koła 20 cali

PODŁĄCZENIE 
MANUALNE
Solidne i bezpieczne  

Łatwa i uniwersalna regulacja

PODŁĄCZENIE  
AUTOMATYCZNE 

Montaż automatyczny
Podłączenie i demontaż w kilka sekund

PODNOSZENIE  
MANUALNE 

Szybkie i łatwe
Bezproblemowe podnoszenie

PODNOSZENIE  
AUTOMATYCZNE

Podnoszenie automatyczne
Podnoszenie niewymagające wysiłku

WSPARCIE  
NA TRASIE

Samoprostowanie się kierownicy
Prosta i bezpieczna jazda

KIEROWNICA DLA 
OSÓB Z TETRAPLEGIĄ
Specjalna kierownica dla osób z tetraplegią 

z wbudowanym hamulcem
Pełna kontrola bez wysiłku

AUCKLAND, NOWA ZEALANDIA – PAŹDZIERNIK 2020

Drodzy Klienci,
 
Nasza podróż rozpoczęła się dwa lata temu. Przyjęta wizja polegała 
na opracowaniu jednej z najbardziej niezwykłych i innowacyjnych 
w skali światowej przystawek elektrycznych dla użytkowników wózków 
inwalidzkich, która pozwoliłaby na nowo zdefiniować  
uczucia niezależności i wolności.

Od tego czasu nasz zespół konstrukcyjny ciężko pracował,  
by doprowadzić nas do tego punktu. Mam nadzieję, że nasz  
nowy system elektryczny do wózków inwalidzkich „PAWS”  
umożliwi Wam czerpanie radości z odkrywania nowych miejsc. 

Zachęcamy do dzielenia się z nami najpiękniejszymi chwilami, 
doświadczeniami i zdjęciami w wiadomościach przesyłanych  
na adres marketing@rehasense.com
 
Serdeczne pozdrowienia z Nowej Zelandii 
Roger Dutton, 
Prezes Grupy Rehasense

INNOWACYJNE PRZYSTAWKI 
ELEKTRYCZNE  

DO WÓZKÓW INWALIDZKICH
3 modele – 6 funkcji – ponad 30 zgłoszeń patentowych  

oczekujących na rozpatrzenie! 
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